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miembros de la tripulación del vehículo, siempre que
se trate de importaciones desprovistas de todo carácter
comercial.

Autoridades competentes

Artículo 16.

1. Las modalidades de aplicación de las disposicio-
nes del presente Acuerdo se determinarán de común
acuerdo por las autoridades competentes de las dos Par-
tes Contratantes, que son:

Por el Reino de España:

El Ministerio de Fomento (encargado de los trans-
portes).

La Dirección General de Transportes por Carretera.

Por la República Argelina Democrática y Popular:

El Ministerio de Transportes.
La Dirección de Transportes Terrestres.

2. Las autoridades indicadas en el apartado 1 del
presente artículo intercambiarán periódicamente los
datos correspondientes a las autorizaciones concedidas
y a los transportes efectuados.

Comisión Mixta

Artículo 17.

Se crea una Comisión Mixta, compuesta por repre-
sentantes de las autoridades competentes de las dos
Partes Contratantes. Sus tareas serán en particular:

a) emitir dictámenes sobre los servicios regulares
de transporte de viajeros, armonizando eventualmente
las modalidades de ejecución de esos servicios consi-
derados útiles para las dos partes;

b) fijar el número de autorizaciones para los servicios
de transporte de viajeros previstos en los artículos 5 y 6;

c) determinar, de común acuerdo, la cantidad de
autorizaciones de transporte de mercancías previstas en
el artículo 8, y los casos de eventual exención de auto-
rización distintos de los mencionados en el artículo 8;

d) elaborar los modelos de las autorizaciones pre-
vistas en el artículo 9 y definir sus modalidades de
expedición;

e) resolver los problemas y preguntas que pudieran
surgir como consecuencia de la aplicación del presente
Acuerdo;

f) adoptar las medidas apropiadas para facilitar y
favorecer el desarrollo del transporte por carretera entre
los dos países, y

g) examinar si procede conceder facilidades de
carácter fiscal, basadas en el principio de reciprocidad,
compatibles con la reglamentación vigente en los dos
países.

Las autoridades competentes de las dos Partes Con-
tratantes designarán a los representantes que se reunirán
formando la Comisión Mixta, alternativamente en uno
de los dos países, a solicitud de una de las dos Partes
Contratantes.

Las decisiones de la Comisión Mixta serán sometidas
a la aprobación de las autoridades competentes de
ambos países.

Artículo 18.

La legislación interna de cada Parte Contratante se
aplicará a todas las cuestiones que no estén reguladas
por el presente Acuerdo, o, en su caso, por los convenios
internacionales a los que se hayan adherido las dos Par-
tes Contratantes.

Disposiciones finales

Artículo 19.

1. Las dos Partes Contratantes notificarán por vía
diplomática el cumplimiento de sus respectivos proce-
dimientos constitucionales requeridos para la entrada
en vigor del presente Acuerdo.

2. El presente Acuerdo entrará en vigor a los treinta
días de la recepción de la última notificación a que se
refiere el apartado 1 del presente artículo.

3. El presente Acuerdo permanecerá en vigor salvo
denuncia por vía diplomática por una de las dos Partes
Contratantes. En ese caso, el Acuerdo dejará de surtir
efecto seis meses después de que la otra Parte Con-
tratante haya recibido notificación de la voluntad de
denunciarlo.

Hecho en Madrid el 7 de octubre de 2002 en dos
originales, en español, árabe y francés, siendo los tres
textos igualmente auténticos.

En caso de controversia, la versión francesa será el
texto de referencia.

Por el Reino de España, Por la República Argelina
Democrática y Popular,

Ana Palacio, Abdelaziz Belkhadem,
Ministra de Asuntos Exteriores Ministro de Asuntos Exteriores

El presente Acuerdo entra en vigor el 18 de junio
de 2004, treinta días después de la recepción de la
última notificación cruzada de cumplimiento de los res-
pectivos procedimientos constitucionales, según se esta-
blece en su artículo 19.

Lo que se hace público para conocimiento general.
Madrid, 15 de junio de 2004.—El Secretario general

Técnico, Ignacio Matellanes Martínez.

12394 CORRECCIÓN de erratas de la aplicación pro-
visional del Canje de Notas, de 20 de enero
y 2 de febrero de 2004, constitutivo de Acuer-
do por el que se prorroga el «Acuerdo entre
el Reino de España y los Estados Unidos de
América en materia de Cooperación Educa-
tiva, Cultural y Científica» de 27 de octubre
de 1994.

Advertida errata en la publicación de la aplicación
provisional del Canje de Notas, de 20 de enero y 2 de
febrero de 2004, constitutivo de Acuerdo por el que
se prorroga el «Acuerdo entre el Reino de España y los
Estados Unidos de América en materia de Cooperación
Educativa, Cultural y Científica» de 27 de octubre
de 1994, insertada en el «Boletín Oficial del Estado»
núm. 134, de 3 de junio de 2004, procede efectuar
la oportuna rectificación:

En la página 20395, primera columna, último párrafo,
se ha omitido el número de la Nota Verbal de la parte
española de 2 de febrero de 2004: N.o 32/2.


